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1. OPERACJE NA PILOCIE ZDALNEGO STEROWANIA.
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Czas.

Rozmrazanie.
Oszczgdnos¢ energii.
Ustawiona temperatura.
Temperatura otoczenia.
Swieze powietrze.

A Al

Btad.
. U$pienie.
. Wybdr trybow pracy.
. Przycisk do podnoszenia temperatury.
. Przycisk do pomniejszania temperatury.
. Predko$¢ wentylatora.
. Cyrkulacja powietrza.
. Timer.
. Wlacz/Wylacz.
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Predko$é wentylatora (Automatyczna, Szybko, Srednio, Powoli).

Tryby pracy (Chtodzenie, Osuszanie, Wentylator, Grzanie, Automatyczny).




Ustawianie automatycznej pracy zaluzji.

Nacisnij przycisk On/Off (Wiacz/Wyltacz) aby
zataczy¢ jednostke. Ponowne nacis$nigcie tego
przycisku spowoduje wylaczenie si¢ jednostki.

Ustawianie predkosci wentylatora.

Nacisnij przycisk "FAN" aby wybra¢
odpowiednia predkos¢ wentylatora.

Predkos¢ wentylatora bedzie sig zmieniac
wedtug nastepujacej sekwencji.

"Powoli — Srednio — Szybko — Automatycznie"
Podczas trybu pracy "Osuszanie" wentylator
automatycznie pracuje z predkoscia "Powoli".

Ustawianie t

emperatury.

Nacisnij przycisk A lub ¥ aby zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ temperaturg o 1 °C. Uwaga:
Blokada przyciskow: jezeli naci$niemy
jednoczes$nie i przytrzymamy przez 5 sekund
przyciski A1V wtedy nastapi zablokowanie
przyciskow.

Zakres temperatury:

Dla Grzania: od 16 do 30° C

Dla Chtodzenia: od 16 do 30° C

Dla Osuszania: od 16 do 30° C




Ustawianie automatycznej pracy zaluzji.

Nacisnigcie przycisku "Swing" spowoduje
| & automatyczng praceg zaluzji. Ponowne
— nacisnigcie tego przycisku spowoduje
wylaczenie tej funkcji.
F
| =
Ustawianie funkcji uSpienia.
- Nacisnigcie przycisku "SLEEP" spowoduje
P ! zalaczenie lub wylaczenie funkcji uspienia.
-1 Ustawione T wzro$nie o 1°C w ciagu godziny.
o A | Lo W ciagu nastgpnej godziny wzro$nie o ponowny
- 1°C. To znaczy, ze w przeciagu 2 godzin,
L : temperatura wzrosnie o 2°C.
| & | Uwaga: W trypie "FAN" funkcja "sleep" bedzie
o niedostepna.




Ustawianie trybow pracy.

Nacisnigcie tego przycisku spowoduje zmiang
trybow pracy klimatyzatora w nastgpujacej
kolejnosci:

"Chtodzenie — Osuszanie — Wentylator —
Grzanie — Automatyczny".

Podczas pracy w trybie chtodzenia na
wyswietlaczu bedzie si¢ wyswietlal napis
"COOL". Ustawiona temperatura musi by¢
nizsza niz temperatura otoczenia. Jezeli
temperatura otoczenia bedzie wyzsza niz
ustawiona to jednostka przestanie chtodzi¢ a
pracowat bedzie jedynie wentylator.

Podczas pracy w trybie osuszania na
wyswietlaczu bedzie si¢ wyswietlal napis
"DRY". Wentylator w jednostce wewnetrznej
bedzie pracowal na predkosci "powoli".
Podczas pracy w trybie grzania na wyswietlaczu
bedzie si¢ wyswietlal napis "HEAT". Ustawiona
temperatura musi by¢ wyzsza niz temperatura
otoczenia. Jezeli ustawiona temperatura bgdzie
nizsza niz temperatura otoczenia, funkcja
grzanie nie zadziata.

Podczas pracy w trybie "wentylator" na
wyswietlaczu bedzie si¢ wyswietlal napis
"FAN".

Podczas pracy w trybie automatycznym na
wyswietlaczu bedzie si¢ wyswietlal napis
"AUTO".

Kiedy jednostka pracuje w trybie grzania,
zewngtrzna temperatura jest niska a wilgotno$é
wysoka, na zewnetrznej jednostce pojawi sie
szron. Po pojawieniu si¢ szronu, jednostka
automatycznie rozpocznie proces rozmrazania a
na wyswietlaczu pojawi si¢ napis "DEFROST".




Ustawianie Timera.

Ustawienie Timera jest mozliwe tylko gdy
jednostka jest wylaczona. Po naci$nigciu
przycisku "TIMER" na wyswietlaczu bedzie
wyswietlat si¢ napis "TIMER". Przyciskami A
lub ¥ ustaw odpowiedni czas. Nacis$nij
ponownie przycisk "TIMER" aby zatwierdzi¢
ustawiony czas. Zakres ustawionego Timera
wynosi od 0,5 do 24 godzin.

Ustawianie oszczednoSci energii.

Kiedy jednostka jest wylaczona, nacisnij
jednoczes$nie przez 5 sekund przycisk “FAN” i
strzatke w dot aby uruchomi¢ proces
oszczgdnos$ciowy. Wyswietlg si¢ dwa napisy
“SAVE SET” oraz “COOL” (W przypadku
pierwszej godziny nastawienia procesu
energooszczednego, poczatkowa temperatura
powinna wynosi¢ 26°C). Naci$nij przycisk
“ON/OFF” aby potwierdzi¢ nastawienie,
nastgpnie uzyj strzatk¢ w gore lub strzatkg w dot
aby nastawi¢ wyzszy limit wyzszy limit
temperatury. Wyzszy limit temperatury moze
by¢ wybierany z przedziatu od 16°C do 30°C.
Nacis$nij ponownie przycisk “ON/OFF” aby
potwierdzi¢ nastawienie. Proszg zwrd¢ uwage
jesli wyzszy limit temperatury bedzie za wysoki,
wtedy zmieh nastawienie na nizszy limit
temperatury. Nacis$nij przycisk “MODE” aby
zatwierdzi¢ ustawienia procesu
energooszczednego dla trybow chtodzenia,
osuszania 1 grzania. Teraz wyswietlacz LCD
powinien pokaza¢ “SAVE SET” 1 “HEAT”. Po
nastawieniu nacis$nij jednoczes$nie przez 5
sekund przycisk “FAN” i strzatkg w dot aby

wyj$¢ z ustawien.




Wyswietlacz temperatury zewnetrznej.

Nacisnij 1 przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
“SLEEP” az jednostka si¢ wylaczy lub wilaczy.
Na wyswietlaczu LCD powinien si¢ ukazac
napis “OUT ENV”. Na 10 sekund wys$wietli sig
temperatura zewngtrzna, po czym nastapi
powrdt do temperatury wewngtrzne;.

Ustawianie funkcji zapamig¢tywania podczas braku zasilania.

i o™ ‘:"

Nacisnij 1 przytrzymaj przez 10 sekund przycisk
“MODE” gdy jednostka jest wylaczona zeby
przej$¢ w ustawienia jednostki 1 zadecydowac
ktéra operacja ma by¢ zapamigtana, podczas
braku zasilania pradem. Gdy wskaznik
temperatury wyswietla napis “01” - znaczy to ze
operacja ma by¢ zapamigtana podczas braku
zasilania pradem. Gdy wskaznik temperatury
wyswietla napis “02” - znaczy to ze operacja nie
bedzie zapamigtana podczas braku zasilania
pradem. Naci$nij przycisk “ON/OFF' zeby
zachowac¢ ustawienia 1 wyj$¢ z nich.

Ustawianie czujnika temperatury wewnetrznej.

5

Podczas gdy jednostka jest wytaczona naci$nij
jednoczesnie przyciski “FAN” 1 “SLEEP” zeby
aktywowa¢ menu funkcji "DEBUG". Na
wyswietlaczu pojawi si¢ napis “DEBUG”.
Nacisnij przycisk “MODE” zeby wybra¢
ustawienia danej funkcji 1 uzyj przyciskow
“strzatka w gorg” 1 “strzatka w dot” zeby
zmienia¢ ustawienia.

Ustawianie zewngtrznej temperatury otoczenia.
Ponizej funkcji Debug naci$nij przycisk
“MODE” tak aby na wys$wietlaczu temperatury
(po lewej stronie napisu “DEBUG”) pojawit si¢
napis “01”. W obrebie funkcji “OUT ENV”(po
prawej stronie napisu “DEBUG”) wyswietli sig
status ustawien. Uzywaj przyciskow “strzatka w
gore” 1 “strzatka w dot” zeby wybra¢ pomigdzy
dwoma ustawieniami:

1. Temperatura wewngtrzna jest mierzona
poprzez wlot powietrza (W obrgbie funkcji
“OUT ENV” pojawi si¢ napis 01).

2. Temperatura wewngtrzna jest mierzona
poprzez jednostke sterujaca (W obrebie funkcji
“OUT ENV” pojawi si¢ napis 02).




Wyswietlacz bledow.

Gdy podczas pracy jednostki wystapi btad, na
ol wyswietlaczu LCD zacznie migaé napis

| “ERROR?” jak réwniez bedzie wyswietlany kod
btedu. Gdy wystapi jednoczesnie kilka bledow,
kody bledow beda wyswietlane jeden po
drugim. Pierwsza cyfra kodu oznacza numer
systemu. Gdy wystepuje tylko jeden system,
numer systemowy nie bedzie wyswietlany. Dwie
ostatnie cyfry oznaczaja kod btedu. Dla
przyktadu, kod nr 13 oznacza niski poziom
ci$nienia w sprezarce.
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KODY BLEDOW ORAZ ICH ZNACZENIE

Kod Rodzaj usterki Kod Rodzaj usterki
bledu bledu
EO Awaria pompy FO Awaria czujnika na wlocie
powietrza w jednostce wewngtrznej
El Zabezpieczenie przed zbyt wysokim F1 Awaria czujnika temperatury
ci$nieniem w sprezarce
E2 Wewngtrzne zabezpieczenie przed F2 Awaria czujnika temperatury na
zamrozeniem skraplaczu
E3 Zabezpieczenie przed zbyt niskim F3 Awaria czujnika w jednostce
ci$nieniem w sprezarce zewngtrznej
E4 Zabezpieczenie przed wydmuchem F4 Awaria czujnika wydmuchiwanego
powietrza o zbyt wysokiej powietrza
temperaturze
E5 Zabezpieczenie przed przecigzeniem F5 Awaria czujnika wewngtrznego na
sprezarki pilocie
E6 Blad komunikacji EH Awaria pomocniczego grzania
ES8 Zabezpieczenie wentylatora EE Blokada klawiatury (to nie jest
wewngtrznego awaria)
E9 Pelne zabezpieczenie wody CC Urzadzenie jest kontrolowane przez

jednostke wewnetrzna a funkcje
pilota sa niedostgpne (to nie jest
awaria)

FF Btad komunikacji

UWAGA!
Btad “EH” oznacza brak catkowitego zasilania jednostki. Prosze skontaktowac si¢ z profesjonalnym
serwisem aby naprawi¢ jednostke!




2. ZASADY DZIALANIA PILOTA.

Nazwy 1 znaczenie przyciskow pilota zdalnego sterowania.
Srodki ostrozno$ci:
Upewnij sig, ze nie ma zadnych przeszkoéd pomigdzy pilotem zdalnego sterowania a

klimatyzatorem.

Staraj si¢ nie upuscic pilota zdalnego sterowania.
Nigdy nie zostawiaj pilota zdalnego sterowania w mokrych miejscach 1 bezposrednio
narazonych na promienie stoneczne.
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a) Tryb pracy “Chtodzenie” (Cool).

® Zaleznie od temperatury pokojowej jak i ustawionej temperatury, mikrokomputer moze
kontrolowa¢ wlaczanie lub wytaczanie jednostki.
® Jezeli temperatura pokojowa jest wyzsza niz ustawiona temperatura, sprezarka rozpocznie
prace w trybie chtodzenia.
® Jezeli temperatura pokojowa jest nizsza niz ustawiona temperatura, spre¢zarka zakonczy
pracg a nastgpnie uruchomi si¢ wentylator.
Zakres ustawionej temperatury miesci si¢ w przedziale od 16°C do 30°C.
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b) Tryb pracy "Grzanie" (Heat).

® Jezeli temperatura pokojowa jest nizsza niz ustawiona temperatura, spre¢zarka rozpocznie
prace w trybie grzania.
® Jezeli temperatura pokojowa jest wyzsza niz ustawiona temperatura, sprezarka oraz
zewngtrzny wentylator zakoncza prace a nastgpnie uruchomi si¢ wentylator wewngtrzny.
Zakres ustawionej temperatury miesci si¢ w przedziale od 16°C do 30°C.
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¢) Tryb pracy "Osuszanie" (Dry).

® Jezeli temperatura pokojowa jest nizsza niz ustawiona temperatura, sprezarka oraz
zewngetrzny 1 wewngetrzny wentylator zakoncza prace. Jezeli temperatura pokojowa roézni si¢
od ustawionej +/— 2°C jednostka rozpocznie pracg w trybie osuszania. Jezeli temperatura
pokojowa jest wyzsza niz ustawiona, jednostka rozpocznie pracg w trybie chlodzenia.

® Zakres ustawionej temperatury miesci si¢ w przedziale od 16°C do 30°C.
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d) Tryb pracy "Automatyczny" (Auto).

® Podczas trybu pracy automatycznego, standardowa ustawiona temperatura wynosi 25°C dla
trybu chtodzenia oraz 20°C dla trybu grzania.
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e) Tryb "TIMER".




f) Tryb "SLEEP".

® Podczas pracy jednostki w trybie chtodzenia lub osuszania, gdy zataczymy funkcje
"SLEEP" — ustawiona temperatura wzrosnie o 1°C w czasie 1 godziny oraz o 2°C w czasie
2 godzin.

® Podczas pracy jednostki w trybie grzania, gdy zataczymy funkcje¢ "SLEEP" — ustawiona
temperatura spadnie o 1°C w czasie 1 godziny oraz o 2°C w czasie 2 godzin.
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g) Wymiana baterii.
1. Otworz klapke znajdujaca z tytu pilota zdalnego sterowania.

2. W16z do srodka dwie nowe baterie (Typ AAA) oraz nacisnij przycisk "ACL".
3. Zamknij klapke znajdujaca si¢ z tytu pilota zdalnego sterowania.
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UWAGA:
® Nie mieszaj nowych baterii ze starymi jak rowniez nie uzywaj réznych typow baterii.
® Wyjmij baterie ze Srodka, gdy zamierzasz nie uzywac pilota przez dlugi okres.
® Zywotno$¢ baterii w pilocie wynosi okoto jednego roku.
® Pilot zdalnego sterowania powinien by¢ umieszczany okoto 1 metra lub wigcej od
telewizora lub innych urzadzen elektronicznych.



3. FUNKCJE JEDNOSTKI.

a) 7-dniowy programator.

Scentralizowane zabezpieczenie funkcji jednostki. Zabezpieczenie 1 regulator czasowy sa
ztaczone razem. System ma oba scentralizowane zabezpieczenia i funkcje regulatora czasowego w
16 nastawieniach jednostki jednoczesnie. Regulator czasowy jest niewazny w nizszych funkcjach
jednostki. Regulator czasowy jest zdolny do realizacji czterech koordynacji czasowych ON/OFF dla
jednostki, kazdego dnia.

Regulator czasowy posiada 485 tryboéw pracy w komunikacji z recznym zabezpieczeniem w kazde;j
jednostce klimatyzatora typu DUCT oraz kontroluje 16 jednostek jednoczesnie. Po podtaczeniu do
pradu, regulator czasowy wys$wietli wszystkie dostgpne jednostki. Wiaczenie oraz wylaczenie
kazdej jednostki typu DUCT mozna zataczy¢ bezposrednio naciskajac przyciski “TIMER ON/OFF”
na regulatorze czasowym. Wybor trybu pracy jednostki i nastawianie temperatury oraz innych
operacji zostanie wykonanie po ustawieniu parametrow pracy jednostki.



1.

Nacis$nij strzatkg w gore lub strzatkg w dot zeby wybra¢ wymagana jednostke, ktora chcemy
nastawic. Jest mozliwo$¢ nastawienia poszczeg6lnych jednostek z grupy od 1 do 16 lub
jednej jednostki.

. Kiedy wybierzemy poszczegdlna jednostke z grupy kontrolnej wtedy nastawienie

wylacznika czasowego lub wlacz/wylacz jest mozliwe. Wylacznik czasowy mozna nastawic
dla czterech jednostek w jednym tygodniu. Ustawienia wiacz/wytacz potwierdza si¢
naciskajac przycisk “On/OFF”.

. Relacje pomigdzy tygodniowym wytacznikiem czasowym a r¢cznymi ustawieniami

wyglada nastepujaco:



b) Pilot z funkcja 7-dniowego programatora.

| —r Y

nuanEBB Einﬁl ax
ggc BE": v &

— g e——

= I

| 5 DAY 3 i3 iy

| L auTE| — A ) 2 =
I" FAM :-llTﬁ:i T = _nm
- BPEED T a SLEEP Pl e

_AUTO COOL DRY
FRESH FAN HEAT &

I a | T

Wyswietlacz funkcji "Timer".

Wyswietlacz predkosci wentylatora (automatycznie, szybko, srednio, powoli).
Wyswietlacz statusu rozmrazania.

Wyswietlacz statusu oszczg¢dnosci energii.

Wyswietlacz ustawionej temperatury.

Wyswietlacz temperatury otoczenia.

Wyswietlacz statusu §wiezego powietrza.

Wyswietlacz trybow pracy (chtodzenie, osuszanie, wentylator, grzanie, automatyczny).
Wyswietlacz biedow.

10. Wyswietlacz statusu u$pienia.

11. Wybor trybdéw pracy.

12. Ustawianie wymaganej temperatury — w gorg.

13. Ustawianie wymaganej temperatury — w dot.

14. Ustawianie predkosci wentylatora jak réwniez §wiezego powietrza.

15. Ustawianie funkcji "Sleep" jak rowniez sprawdzanie zewngtrznej temperatury.
16. Ustawianie funkcji "Timera".

17. Przycisk "Wiacz/wytacz".

18. Wyswietlacz Timera jednodniowego.

19. Wyswietlacz Timera kilkudniowego.

e A Al

UWAGA:
Nigdy nie instaluj pilota w miejscu gdzie moze doj$¢ do wyciekéw wody.
Staraj si¢ nie upuszczac pilota ani nim nie rzucac.



¢) Instrukcje dla punktow 181 19.

Funkcje od 1 do 17 w pilocie z 7-dniowym programatorem sa identyczne jak w zwyktym pilocie.
Instrukcje dla punktow 181 19.

Ustawianie "Timera".

Nie wazne czy jednostka jest wlaczona czy wytaczona, nacisnij przycisk "TIMER" a nastgpnie " A"
lub " ¥ " aby ustawi¢ odpowiedni czas.




Aby wej$¢ w ustawienia Timera, naci$nij przycisk "Mode" i wybierz odpowiednie dla siebie
ustawienia: dzien ( Od poniedziatku do Niedzieli), ilo$¢ cykli (od 1 do 4), Timer (wtacz/wytacz)
oraz odpowiedni czas. Do wyboru poszczegdlnych ustawien uzyj klawiszy "A" lub"¥" . Do
zatwierdzenia poszczegdlnych ustawien naci$nij ponownie przycisk "Timer" a zeby wyjs¢ z
ustawien Timera naci$nij jeszcze raz przycisk "Timer". Po wybraniu i zatwierdzeniu odpowiednich
ustawien nacis$nij przycisk "On/Off" aby catkowicie zakonczy¢ ustawienia Timera.
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4. NAZWY ORAZ FUNKCJE POSZCZEGOLNYCH ELEMENTOW.
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1. Wskaznik $wietlny zasilania.
2. Wskaznik $wietlny funkcji chlodzenia.
3. Wskaznik $wietlny funkcji grzania.

Zakres temperatury:

Funkcje Jednostka wewnetrzna Jednostka zewngtrzna
DB/WB (°C) DB/WB (°C)
Maksymalne chlodzenie 32/23 43/26
Minimalne chtodzenie 21/15 21/15
Maksymalne grzanie 27/- 24/18
Minimalne grzanie 20/- -5/-6




5. KONSERWACJA JEDNOSTKI.

Uwaga:
Przed kazdym czyszczeniem filtra powietrza nalezy wylaczy¢ jednostke oraz wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka.

a) Czyszczenie obudowy.

Obudowe oraz pilot zdalnego sterowania nalezy czysci¢ wilgotna szmatka lub odkurzaczem.

Uwaga:
® Nie uzywaj do czyszczenie benzyny ekstrakcyjnej, rozpuszczalnika itp.
® Nie uzywaj do czyszczenia wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, poniewaz moze to
spowodowac¢ deformacj¢ niektorych elementow.

b) Przed rozpoczeciem sezonu zwiazanego z uzytkowaniem klimatyzatora nalezy:

® Sprawdzié, czy nic nie blokuje wlotu oraz wylotu powietrza w jednostce wewngtrznej oraz
zewnetrzne;j.

® Sprawdzi¢, czy przypadkiem nie zapomnielismy wlozy¢ filtra powietrza. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do awarii klimatyzatora.

® Sprawdzi¢ rurg ze skroplinami, czy przypadkiem nie jest zagigta lub pgknigta.

c¢) Przed zakonczeniem sezonu zwiazanego z uzytkowaniem klimatyzatora nalezy:
® Odlaczy¢ wtyczke z gniazdka pradowego.

® Wyczysci¢ jednostke wewngtrzna.
® Pozostawi¢ wlaczony wentylator na 2, 3 godziny aby wysuszyl jednostke wewnatrz.



6. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA.

a) Nie ustawiaj temperatury nizszej niz potrzebujesz, poniewaz zwigkszy si¢ wtedy zuzycie energii.

b) Aby zimne powietrze rozprzestrzenialo si¢ po catym pomieszczeniu, ustaw kierunek
wydmuchiwanego powietrza, jak na rysunku ponize;.
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¢) Podczas uzytkowania klimatyzatora, okna i drzwi powinny by¢ zamknigte. W przeciwnym razie
dojdzie do ostabienia wydajno$ci chtodniczej 1 wzrostu energii.
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d) W przypadku stabej wentylacji otworz okno, lecz nie na dtugo, gdyz spowoduje to spadek
wydajnosci chiodnicze;.
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e) Dla lepszych rezultatow chlodniczych, zaston firanami, roletami lub Zaluzjami okno, aby
promienie stonca nie dostawaty si¢ do wewnatrz.




7. SRODKI OSTROZNOSCI.

a) Wylacz klimatyzator z kontaktu jezeli nie jest uzywany przez dluzszy czas.

b) Nigdy nie ustawiaj zadnych przeszkod przy wlocie oraz wylocie powietrza z jednostki
wewngtrznej oraz zewngtrzne;.

¢) Nigdy nie ustawiaj nadmuchu zimnego powietrza bezposrednio na ludzi lub zwierzeta, w
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pogorszenia sig ich zdrowia.
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d) Nigdy nie ustawiaj blisko klimatyzatora urzadzen wytwarzajacych ciepto jak kaloryfer, piecyk
grzewczy itp. Moze to spowodowac deformacje plastikowych elementéw w jednostce.
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e) Nigdy nie wktadaj rak ani jakichkolwiek przedmiotow do wlotu oraz wylotu powietrza, podczas
pracy jednostki. Zachowaj szczegdlna uwagg, jezeli w poblizu klimatyzatora znajduja si¢ dzieci.
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8. AWARIE ORAZ PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ICH

POWSTAWANIA.

Zanim skontaktujesz si¢ z wykwalifikowanym serwisem, sprawdz ponizsze awarie oraz ich

prawdopodobne przyczyny powstawania.

Awaria

Prawdopodobna przyczyna powstania

Klimatyzator nie chce si¢ zataczy¢.

® Sprawdz, czy przycisk blokady nie jest
zalaczony.

® Sprawdz, czy przypadkiem Timer nie
jest wlaczony.

Klimatyzator pracuje, lecz stabo dmucha
zimnym powietrzem.

® Sprawdz, czy ustawiona temperatura nie
jest za wysoka.

® Sprawdz, czy przypadkiem nie wpadaja
do pomieszczenia promienie stoneczne.

® Sprawdz, czy drzwi lub okna nie sa
otwarte.

® Sprawdz, czy nie wystgpuja zadne
przeszkody przy wlocie oraz wylocie
powietrza.

® Sprawdz, czy wentylator poprawnie
pracuje.

Podczas pracy jednostki w trybie chtodzenia z
wylotu powietrza wydobywa si¢ mgla.

® C(ieple powietrze miesza si¢ z zimnym,
w skutek czego wytwarza si¢ mgla.

Nie dziata pilot zdalnego sterowania.

® Sprawdz, czy poprawnie wlozyltes
baterie.
® Sprawdz, czy baterie nie sa zuzyte.




9. MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ.

Uwaga:
Klimatyzator powinien by¢ zainstalowany przez wykwalifikowany personel.

a) Wybor miejsca montazu jednostki wewnetrzne;.

Wybierz takie miejsce montazu, gdzie zimne powietrze bedzie rozdmuchiwane po catym
pokoju.

Wybierz takie miejsce montazu, gdzie bedziesz mial mozliwos¢ podtaczenia skraplajacej si¢
wody.

Wybierz takie miejsce montazu, ktére wytrzyma wagg jednostki.

Wybierz takie miejsce montazu, gdzie w razie naprawy lub przegladow serwisant bedzie
mial fatwy dostep.
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b) Rodzaj instalacji.

Wystepuja 2 rodzaje instalacji jednostki:
- typ przysufitowy

- typ podtogowy

Kazdy typ instaluje si¢ podobnie jak na ponizszych obrazkach:




¢) Wymiary jednostki wewngtrznej.
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10. MONTAZ JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ.

e Sciana, na ktérej powinna byé powieszona jednostka zewnetrzna powinna by¢ mocna, tak
aby wytrzymata cigzar klimatyzatora oraz wystgpujace wibracje.

® Wymagana jest odpowiednia przestrzen, aby zapewni¢ dobra wentylacje.

® Miejsce montazu powinno by¢ z dala od fatwopalnych gazow itp.

® Jednostka powinna by¢ zamontowana w takim miejscu, aby halas wydobywajacy si¢ z
klimatyzatora, nie zakldcat spokoju sasiadow.

® Jednostka powinna by¢ tak zamontowana, aby zapewni¢ odpowiedni dostgp dla
serwisantow.

Wymiary montazowe jednostki zewnetrznej:
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Schemat polaczen elektrycznych:

Dla jednostek ASGE 18 AI, ASGE 24 Al ASF 18 Al, ASF 24 Al

—

Kabel zasilajacy 3x 2,5mm (HO7RN-F).
2. Kabel zasilajacy 3x 1,5mm (HOSW-F).
3. Przewod komunikacyjny.

Dla jednostek ASGE 36 AI, ASF 36 Al

—

Kabel zasilajacy 3x 6mm (HO7RN-F).
Kabel zasilajacy 3x 1,5mm (HOSW-F).
Przewdd komunikacyjny.
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Dla jednostek ASGE 36 AI-3, ASGE 42 AI-3, ASF 36 Al, ASF 42 Al

1. Kabel zasilajacy 5x 4mm (HO7RN-F).
2. Kabel zasilajacy 3x 1,5mm (HOSW-F).
3. Przewod komunikacyjny.



11. MONTAZ PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA.

a) Jeden koniec kabla z pilota podtacz do ptyty gtownej z jednostki wewnetrznej, natomiast drugi
koniec kabla podtacz do pilota. Dlugo$¢ kabla powinna wynosi¢ 8 metréw. Wszystkie podlaczenia
elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.

b) Wybierz odpowiednie miejsce do montazu pilota.
c) Wywier¢ dwa otwory w $cianie (na tym samym poziomie) w rozstawie identycznym jak otwory

w pilocie (60mm). W16z do otwordow w $cianie kotki montazowe. Nastgpnie przyldz do $ciany tylna
Scianke z pilota 1 przymocuj ja za pomoca srub. Na koniec zamontuj przedni panel pilota.
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1. Sciana.

2. Otwor na kabel.
3. Srubka.

4. Przedni panel

Uwaga:

- odleglo$¢ kabla pomigdzy pilotem a jednostka wewngtrzna wynosi 8 metrow.

- Pilot nie powinien by¢ instalowany w wilgotnym miejscu lub w miejscu narazonym na wycieki
wody.



12. PRZYGOTOWYWANIE RUR DO MONTAZU JEDNOSTKI.
a) Cigcie rur.
® Do cigcia rur uzywaj specjalnego noza, ktory mozna kupi¢ w kazdym wigkszym sklepie

chlodniczym lub budowlanym.
® Dokladnie wymierz potrzebna odleglo$¢ do ucigcia a nastgpnie utnij rurg.
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b) Czyszczenie rur za pomoca gradownicy.
® Wyczys¢ koncoéwke rury za pomoca gradownicy.

® Podczas czyszczenia, koniec rury powinien by¢ na gérze a gradownica na dole, aby
zapobiec dostaniu si¢ brudu do $rodka rury.
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¢) Rozttaczanie koncowki rury.

® Roztlocz koncowke rury za pomoca rozttaczarki.
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13. DOBOR ODPOWIEDNIEJ RURY DO KLIMATYZATORA.

Dobor odpowiedniego rozmiaru rury do klimatyzatora.
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Model Rozmiar rury (mm) Maks. wysoko$¢ pomiedzy
Maks. dhugosé jedn. wewn.
Rura z gazem | Rura z ciecza rury (m) a zewn. (m)
ASF-18 Al 1/2" 1/4" 20 15
ASF-24 Al 5/8" 3/8" 30 15
ASF-36 Al
ASF-42 Al 3/4" 172" 50 30
ASF-48 Al
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14. SCIAGANIE PROZNI ORAZ TEST SZCZELNOSCI.

a) Sciaganie prozni.
® Usun nakretki z zaworow w jednostce, uzywajac do tego specjalnego klucza. Sprawdz, czy
zawory niskiego oraz wysokiego ci$nienia sa zamknigte.
® Polacz 1 waz z manometréw z jednostka a 2 z pompa préozniowa.
® Zalacz pompg prozniowa.
® Po wyczyszczeniu ukladu, podtaczaj wszystkie weze oraz zakreé z powrotem nakretki.
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b) Sprawdzenie szczelnosci.

® Za pomoca specjalnej pianki, sprawdz szczelno$¢ uktadu, na kazdym taczeniu rur.




15. RURA ZE SKROPLINAMI.

a) Jezeli jednostka zewngtrzna zamontowana jest nizej niz jednostka wewnetrzna.

® Rura ze skroplinami powinna by¢ umieszczona nad ziemia. Wszystkie rury musza by¢
przymocowane do $ciany.

® Tasma zabezpieczajaca powinna by¢ owijana od dotu do gory.

® Wszystkie rury musza by¢ owinigte specjalng taSma zabezpieczajaca.
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b) Jezeli jednostka zewngtrzna zamontowana jest wyzej niz jednostka wewngtrzna.

® Tasma zabezpieczajaca powinna by¢ owijana od dotu do gory.
® Wszystkie rury musza by¢ owinigte specjalng tasma zabezpieczajaca.
® Wszystkie rury musza by¢ przymocowane do $ciany.




16. RUTYNOWE CZYNNOSCI PO ZAKONCZENIU MONTAZU

JEDNOSTKI.

CZYNNOSCI DO WYKONANIA

PRAWDOPODOBNE NASTEPSTWA

Czy jednostka zostala zamontowana
prawidlowo?

Jednostka moze upas¢ na ziemig, trzas¢ si¢ oraz
emitowac halas.

Czy zrobites test szczelnosci uktadu?

Moze doj$¢ do wycieku gazu oraz spadku
wydajnosci chtodnicze;j.

Czy zalozona jest otulina na rurach?

Moze doj$¢ do kondensowania si¢ oraz kapania
wody.

Czy rura ze skroplinami jest dobrze
zamontowana?

Moze doj$¢ do kondensowania si¢ oraz kapania
wody.

Czy napigcie jednostki jest zgodne z napigciem
w gniazdku?

Moze doj$¢ do awarii elektrycznej lub do
zniszczenia poszczegdlnej czesci w jednostce.

Czy podlaczenia kablowe oraz rurowe sa
wykonane prawidtowo?

Moze doj$¢ do awarii elektrycznej lub do
zniszczenia poszczegdlnej czesci w jednostce.

Czy kabel z uziemieniem jest prawidlowo
zamontowany?

Moze doj$¢ do porazenia pradem.

Czy na wlocie oraz wylocie powietrza nie
wystepuja zadne przeszkody?

Moze doj$¢ do spadku wydajnosci chtodnicze;j.




Utylizacja uzywanego sprz¢tu elektrycznego 1 elektronicznego

Symbol ten oznacza ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ traktowane
jak odpady powstajace w gospodarstwie domowym, poniewaz moga zawiera¢ substancje niebezpieczne
dla zdrowia ludzkiego i §rodowiska.

Urzadzenia powinny zosta¢ przekazane do odpowiedniego punktu odbioru zajmujacego sie
wtornym przetwarzaniem sprzgtu elektrycznego i elektronicznego. Zapewnienie prawidtowej utylizacji
tego produktu pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom jakie dla §rodowiska naturalnego 1
zdrowia ludzkiego mogtoby przynies¢ niewlasciwe postgpowanie z tego typu odpadami.

Bardziej szczeg6towe informacje na temat wtornego przetwarzania tego produktu mozna
uzyskac¢ w firmie w ktorej produkt ten zostal zakupiony.





